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Приватне акціонерне товариство  

«Лантманнен Акса» 

 

Private Joint Stock Company  

Lantmannen AXA 

РІШЕННЯ ЄДИНОГО АКЦІОНЕРА № 22 

 

SOLE SHAREHOLDER RESOLUTION  

№ 22 

 

м. Бориспіль                       «13» червня 2025 р. 

 

Boryspil                                           June 13, 2025 

 

         Відповідно до ст. 39 Закону України «Про 

акціонерні товариства», єдиний акціонер 

Приватного акціонерного товариства 

«Лантманнен Акса» (ідентифікаційний код: 

00378537, місцезнаходження: 08304, Україна, 

Київська область, місто Бориспіль, вул. 

Привокзальна, 3, далі – Товариство) – 

Компанія Лантменнен Варгарда Кварн АБ 

(Lantmannen Vargarda Kvarn AB), 

зареєстрована у Бюро реєстрації компаній 

Швеції за номером 556001-3178, 

місцезнаходження: скринька 30192, 104 25, 

Стокгольм, Швеція (далі - Акціонер), якому 

належить 1265245149 (один мільярд двісті 

шістдесят п’ять мільйонів двісті сорок п’ять 

тисяч сто сорок дев’ять) штук простих іменних 

акцій Товариства, що становить 100% від 

загальної кількості акцій Товариства, в особі 

Проніної Ірини, що діє на підставі довіреності 

№ 5124 від 10.11.2022, розглянувши питання: 

 

Under Art. 39 of the Law of Ukraine "On 

Joint Stock Companies", the sole shareholder of 

the Private Joint Stock Company Lantmannen 

AXA (identification code: 00378537, location: 

08304, 3 Pryvokzalna St., the town of Boryspil, 

Kyiv region, Ukraine, hereinafter referred to as the 

Company) - Lantmannen Vargarda Kvarn AB 

registered in the Swedish Companies Registration 

Office under No.556001-3178, location: box 

30192, 104 25, Stockholm, Sweden (hereinafter 

referred to as the Shareholder) that possesses 

1265245149 (one billion two hundred sixty five 

million two hundred forty five thousand one 

hundred forty nine) common registered shares of 

the Company which equals to 100% of the total 

number of the Company's shares represented by 

Iryna Pronina, that acts on the basis of the Power 

of Attorney № 5124 on 2022.11.10, has 

considered the issue: 

 

  1. Внесення змін та доповнення до Статуту 

Товариства у відповідності до Закону України 

«Про акціонерні товариства» № 2465-IX, 

додати до Розділу 2. МЕТА ТА ПРЕДМЕТ 

ДІЯЛЬНОСТІ ТОВАРИСТВА, п. 2.2.26. 

«Виробництво, передача та розподілення 

електроенергії, а також торгівля 

електроенергією», та  затвердити Статут у 

новій редакції. 

 

 

2. Внесення змін та доповнень до відомостей 

Товариства, які містяться в Єдиному 

державному реєстрі юридичних осіб, фізичних 

осіб - підприємців та громадських формувань 

(далі - ЄДР). 

 

3. Визначення уповноваженої особи для 

підписання Статуту в новій редакції, 

проведення його державної реєстрації та 

внесення змін в ЄДР. 

1. Amendment of the Company's Articles of 

Association in accordance to the Law of Ukraine 

“On Joint-stock companies”        № 2465-IX, to 

add the amendments and supplements to Section 

2. OBJECTIVE AND SUBJECT OF THE 

COMPANY'S BUSINESS, clause 2.2.26. 

“Production, transmission and distribution of 

electric energy, and trade in electric energy”, and 

approve the Articles of Association in the new 

edition. 

 

2. Amendment of the Company’s information 

contained in the Unified State Register of Legal 

Entities, Individuals - Entrepreneurs and Public 

Associations (hereinafter - USR). 

 

 

3. Determination of the authorized person for 

signing the new version of the Company’s Articles 

of Association, conducting its state registration, 

and making changes to the USR. 
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ВИРІШИВ: 

 

 

 

AND DECIDED: 

1. Внести зміни та доповнення до Статуту 

Товариства, додати до Розділу 2. МЕТА ТА 

ПРЕДМЕТ ДІЯЛЬНОСТІ ТОВАРИСТВА, п. 

2.2.26. «Виробництво, передача та 

розподілення електроенергії, а також торгівля 

електроенергією», та  затвердити Статут у 

новій редакції. 

 

 

2. Внести зміни та доповнення до відомостей 

Товариства, які містяться в ЄДР, наступними 

видами економічної діяльності - Виробництво 

електроенергії (за КВЕД-2010: 35.11), 

Передача електроенергії (за КВЕД-2010: 

35.12), Розподілення електроенергії (за 

КВЕД-2010: 35.13), Торгівля 

електроенергією (за КВЕД-2010: 35.14) або 

іншим формулюванням, що за своєю суттю 

відповідає вищевказаному виду діяльності та 

яке відповідає  офіційному Класифікатору 

видів економічної діяльності на дату внесення 

змін в ЄДР. 

 

3. Уповноважити Генерального директора 

Товариства Червака Ігоря Івановича підписати 

Статут в новій редакції, забезпечити 

проведення його державної реєстрації та 

внесення змін в ЄДР з правом передоручення. 

1. To amend and supplement the Company’s 

Articles of Association to add the amendments 

and supplements to Section 2. OBJECTIVE AND 

SUBJECT OF THE COMPANY'S BUSINESS, 

clause 2.2.26. “Production, transmission and 

distribution of electric energy, and trade in 

electric energy”, and approve the Articles of 

Association in the new edition. 

 

2. To amend the Company’s information 

contained in the USR by the following types of 

economic activity - Production electric energy 

(according to NACE-2010: 35.11), Transmission 

electric energy (according to NACE-2010: 35.12), 

Distribution of electric energy (according to 

NACE-2010: 35.13), Trade in electric energy 

(according to NACE-2010: 35.14) or other 

wording, which in essence corresponds to the 

above type of activity and which corresponds to 

the official Classifier of economic activities on the 

date of amendments in the USR. 

 

 

3. To authorize General Director Chervak Ihor 

Ivanovych to sign a new edition of the Articles of 

Association, to ensure its state registration and 

amendments to the USR with the right of 

subdelegation. 

 

Ірина Проніна / Iryna Pronina 

 

 

____________________ (підпис/ signature) 

 

 

 


